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Jozef Sz o cki:Domowy s$wiat ksigzek. Wybrane ksiegozbiorypolskie w X1X
wieku. Wydawnictwo Naukowe Akademii Pedagogicznej. Prace Monograficzne
nr 279. Krakéw 2000, 267+1 nlb. s.

Od dtuzszego czasu J6zef Szocki zajmuje sie domowymi ksiegozbiorami,
ktore w latach 1772-1918 gromadzili galicyjscy ziemianie, a takze idagcy w ich
$lady przedstawiciele inteligencji. Terminem domowego ksiegozbioru autor
okre$la kolekcje ztozong z ksiazek, czasopism, rekopisdw znajdujacych sie w bu-
dynku zamieszkiwanym przez jej wiasciciela, zdolng petni¢ zwigzane z jego
profesjag cele. Nie jest to definicja $cista, bowiem np. zespo6t J.K. Podoleckiego
przeszedt na niego drogg spadku i niewiele miat wspélnego z jego zawodem rol-
nika-posesjonata. Odrzucona natomiast zostata nazwa ksiegozbioru prywatnego,
utozsamianego z pojeciem ,,wiasny”, czesto korelujacy z ksiegarnig lub wypo-
zyczalnia. Badaniami J. Szocki objat osiem wybranych ksiegozbioréw nalezacych
do takich indywidualnosci jak Jézef Szujski, Jan Kanty Podolecki, J6zef Przy-
borowski, Jozef Dobek Dzierzkowski, Jozef Ignacy Kraszewski, Ignacy tos,
Stanistaw Starza-Wronowski. Osobne miejsce zajmuje obok nich organizator
czytelni dla wieSniakow - Kornel Ujejski.

Przystepujac do rozpatrywania poszczegd6lnych kolekcji autor dgzyt do powia-
zania postaw ich wiascicieli z aktualng polityczno-ekonomiczng sytuacjg Galiciji,
z panujacymi wowczas kulturowymi trendami. Pierwszy z opisywanych domo-
wych ksiegozbioréw nalezat do J. Szujskiego ijuz poprzednio byt przedmiotem
dociekan J. Szockiego, ktéry ogtosit na ten temat kilka artykutow. Podobnie rzecz
wygladajezeli chodzi o zespoty J.K. Podoleckiego, J. Przyborowskiego oraz spo-
teczno-bibliotekarska dziatalno$¢ K. Ujejskiego. Wymienione postacie i ich bib-
lioteki byty juz rozpatrywane przez autora w réznorakim ujeciu i nalezato oczeki-
waé, iz w ujeciu syntetycznym nie bedag budzi¢ zadnych metodologicznych,
merytorycznych ijezykowych watpliwosci. Czy tak jest rzeczywiscie wykaze kry-
tyczno-analityczne badanie poszczeg6lnych rozpraw recenzowanej ksigzki.

Przedstawiajac sylwetke J. Szujskiego postuzyt sie J. Szocki ocenami poprzed-
nikéw: W. Konopczyrskiego, W. Wyki, S. Tarnowskiego. Pomingtjednak takie-
go znawce dziejow Uniwersytetu Jagiellonskiego jakim byt H. Barycz. Zamiast
przytaczaé przydiuga tyrade Tarnowskiego (s. 13), korzystniej bytoby siegngc
po jego szkic Docenckie ktopoty J. Szujskiego i zatgczone tam Curriculum Vitae.
Podane w tym tytule opinie o publikacjach krakowskiego historyka przecza
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retorycznym pochwatom Tarnowskiego. Gtéwne opus Dzieje Polski uznano za
kompilacje, ,,dzieto niedojrzate” (Antoni Wacholz), za$ Rys dziejow literatury
Swiata niechrzeScijanskiego czynit ,na zawodowym uczonym zatosne wraze-
nie” (Alfred Brandowski). Przy tym od poczatku przewdd habilitacyjny Szuj-
skiego przebiegat niezgodnie z przepisami, obfitowat przeto w nieporozumienia
i spiecia. Zakonczyt sie w sposéb paradoksalny - niespodziewang dla uczelnia-
nej korporacji - cesarskg nominacjg Szujskiego (bez doktoratu i habilitacji) na
profesora historii polskiej w Uniwersytecie Jagielloriskim.

Rozprawa o0 J. Szujskim ijego ksiegozhiorze jest zbudowana wedtug schema-
tu powielanego przy prezentacji nastepnych oséb, przy ocenie ich kolekcji. Ma-
my zatem wstepne wyliczanie Zrédet, biogramy wiascicieli bibliotek, rozwaza-
nia o motywach ich zaktadania, roztrzagsania tematycznej zawartosci zbioréw,
pézniejsze ich losy. W przypadku zespotu Szujskiego dysponowat autor - po-
dobnie jak przy pozostatych - znajdujgcymi sie w Bibliotece im. Ossolinskich
we Wroctawiu rekopiSmiennymi katalogami. System jaki w nich stosowano
stwarza dzi$ badaczowi ich zawartosci spore kiopoty. Wystepujace tam adnota-
cje okazujg sie niedoktadne, a skrdty przysparzajg dodatkowych trudnosci przy
ich odczytywaniu. Autor dokonat swoistej volly, przytaczajac katalogowe zapi-
sy bez ich rozwigzywania. Zabieg ten uwalnia go wprawdzie od ustalenia petne-
go bibliograficznego adresu, ale jest sprzeczny z normami przyjetymi w tego ro-
dzaju rozprawach. Widaé przy tym brak konsekwencji, bo przy kilku polskich
tytutach spotykamy sie z ich rozszyfrowaniem, natomiast przy obcojezycznych
tego zabiegu brak. Oto kilka przyktadéw: s. 21 ,,Ovid. Hul. tlum.”, ,Deutsch
Ueb”, ,De script, antiq.”, etc. Gorzej, kiedy ma sie do czynienia z btednie przy-
taczanymi zapisami (petnymi) w jezyku niemieckim, czeskim lub tacifiskim. Na
s. 52 widnieje ,,Entrvurt”(?), chodzi chyba o der Entwurf; s. 74 ,,Lehrge bande”
to znieksztatcone das Lehrgeb&dude; s. 51 ,,bloszen” - takiego wyrazu w jezyku
niemieckim nie ma, itp. Nagminnie, wbrew pisowni niemieckiej, rzeczowniki sg
pisane matymi literami; s. 55 ,,grammatik”, natomiast ,,Polonische”, gdzie wy-
stepujg od razu dwa btedy duza; s. 56 ,,psalmen”, ,,freund”, gedichte” itd. Na s. 52
wystepuje ,,Hipocratic Coi”(?), chodzi tu po prostu o coitio; s. 74 powinno by¢
cteni, a nie ,,Cteri”, taki wyraz w jezyku czeskim nie wystepuje. Rowniez do pol-
skiej pisowni mozna zywic¢ zastrzezenia. Dlaczego Liga Katolicka, ale Unia pro-
testancka to juz matg literg? ,,1gi” z polskim ruchomym -e, choé naprawde nazy-
wat sie Igel; podobnie - cho¢ nie do konica- rzecz sie ma ze Stcnzlem w spolszczonej
pisowni ,Stencel”; s. 76 Zebrawski nazywany jest Zebrowskim, itp. Niemile
»howomowg” pobrzmiewajg zwroty: s. 126 ,petnit funkcje nauczyciela” za-
miast po prostu byt nauczycielem; s. 8 dowiadujemy sie o ,,nowych gatunkach
mowy” (sicl); s. 84 znajduje sie ,,wielodziedzinowo$¢”, na s. 114 ,ucbywatel-
nienie” chtopéw, na s. 41 zdanie - rzeka od wyrazéw ,Jest ro zrozumiate...”
ciagnie sie przez osiem wierszy. Czytajac je gubi sie zasadniczy watek i caty
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wywod staje sie niezrozumialy. Niestety, uwagi tego typu nalezy odnie$¢ do
wszystkich umieszczonych w ksigzce tytutow.

Co do motywdéw gromadzenia ksigzek, czasopism, rekopisow, map, grafik,
to w zasadzie byt jeden: intelektualne potrzeby wtascicieli, zwykle zwigzane
z profesjg naukowca, literata, spotecznika. Sg to prawdy tak oczywiste, ze rodzi
sie pytanie, czy zagadnienie to nalezato osadza¢ w osobnym, rozbudowanym
rozdziale, czy tez poprzesta¢ na wstepnym jego zaznaczeniu.

Istotng problematyke zawierajg rozwazania o strukturze ksiegozbiorow, o ich
tresciowej zawartosci. Dla uzyskania w tych zabiegach wiekszej przejrzystosci
autor zastosowat typologie wyodrebniajac literature piekng ijej dzieje (w ujeciu
chronologicznym), z rozbiciem na piSmiennictwo polskie i obce. Ciekawsze ty-
tuty zostaly wyeksponowane nie tylko ze wzgledu na autoréw, zawartosé, ale
takze z powodow edytorskich. Obok tego bloku istniejg podrozdziaty o ksigz-
kach naukowych obejmujacych historie, filozofie, jezykoznawstwo, teologie,
prawo, matematyke, geografie, przyrode... Osobne miejsce zajmujg czasopisma,
iloSciowo réznie reprezentowane. Najbogatszy ich zestaw posiadat ze wzgledu
na dziatalno$¢ nie tylko naukowa, ale i polityczng J. Szujski.

Zwykle rozwazania o ksiegozbiorach zamyka resume okre$lajace ich dalsze
losy. Przewaznie trafiaty one do ksigznic publicznych, ale tez ulegaty rozprosze-
niu i przepadaty bez wiesci. Zesp6t nalezacy do Szujskiego po réznych perturba-
cjach ostatecznie wcielono do Powiatowej Biblioteki Publicznej w Nowym Saczu.
Lecz co sie stato z kolekcjag Przyborowskiego i Podoleckiego autor nie podaje.

Sylwetki wiascicieli kolekcji sg budowane na podstawie poswieconych im
biograméw, badz wzmianek spotykanych w publikacjach. Autor jednak nie na-
trafit na ksigzke R. Jaskuty pt. Wydawnictwo Biblioteka Polska K.J. Turowskie-
go. 1855-1863 (Krakéw 1992), w ktorej znajduje sie zwarty i interesujacy zy-
ciorys Podoleckiego. Ksiegozbior odziedziczyt po ojcu Wincentym i rzecz
zaskakujaca jest on ztozony z dziet naukowych z zakresu humanistyki. Nato-
miast dyscypliny przyrodnicze reprezentowaty pojedyncze egzemplarze.

Pochodzacy z Wielkopolski J. Przyborowski, podobnie jak Szujski i Podo-
lecki, bytjuz poprzednio obiektem badan J. Szockiego i omawiany szkic stano-
wi ich sume. Przyborowski studiowat we Wroctawiu, pracowat w Szkole
Gtéwnej w Warszawie, a po jej rusyfikacji przenidst sie do Biblioteki Ordynacji
Zamojskich. Jeszcze jako wyktadowca poczat gromadzi¢ podreczny ksiegoz-
bidr, ktory stale powiekszat. Przewazaty w nim dzieta z zakresu historii literatu-
ry ijezykoznawstwa. Przyborowski dysponowat - na co autor zwraca uwage
- najnowszymi pracami niemieckich i austriackich filologéw. Widniejg wsrod
nich tacy luminarze jak J. Grimm, F. Bopp, A. Schleicher, F, Miklosich. Z pub-
likacji polskich zwracajg uwage tytuty J. Badouina de Courtenay, J. Mrozinskie-
go, W. Nehringa, A. Mateckiego, A. Brucknera, L. Malinowskiego. Ze starszej
generacji jezykoznawcow spotykato sie w domowej bibliotece Przyborowskiego
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ksiazki O. Kopczynskiego, J.S. Bandtkiego i M.A. Trotza. Profesor Szkoty
Gtéwnej pilnie $ledzit aktualny stan badan i wszelkie jezykoznawcze nowosci
trafiaty dojego kolekcji. Tu nasuwa sie uwaga dotyczgca odautorskiego komen-
tarza (s. 76) o ,,Krélodworskim rekopisie”. Uznat go J. Szocki za cenny zbidr
staroczeskich piesni lirycznych wydanych w 1835 r. przez W. Hanke, podczas
gdy w rzeczywistosci byt to falsyfikat, ktéry od razu wzbudzat u fachowcow za-
strzezenia (J. Dobrovsky), a ostatecznie zdemaskowat go J. Gebauer.

Uwazam, iz nalezato bardziej zdecydowanie oceni¢ Przyborowskiego, bowiem
powotany w 1895 r. na wizytatora czytelni Warszawskiego Towarzystwa Dobro-
czynnosci usunat z nich utwory Dumasa ojca i syna, E. Zoli i I1. Heinego, a z dziet
W. Hugo Dzwonnika z Notre Dame, jako powies¢ ,,bezecna”. Stawia to Przyborow-
skiego-pozytywiste w zupetnie innym Swietle niz sie powszechnie mniema.

W celach poréwnawczych podjeto charakterystyke zbioréw J. Dobka
Dzierzkowskiego, J.I. Kraszewskiego, I. Losia i S. Starzy-Wronowskiego. Ich
wstepne biogramy informuja, ze mamy do czynienia z wyksztatconymi posesjo-
natami o miernym znaczeniu i to w skali galicyjskiej. Tylko Kraszewski rézni
sie od nich przejsciem w szeregi inteligencji tworczej i zwigzkami z zaborem ro-
syjskim. Metodologicznie nieuzasadnione sg po rozwazaniach o ich zyciowych
drogach, nawroty do tych kwestii w nastepnych rozdziatach (Zrédta i badania
dotyczace [...] ksiegozbioréw, s. 87 i n.), bo rozbijajag zwartos¢ wywodu, pro-
wadzg do powtdrzen. Z poréwnan wynika, ze wszystkie biblioteczne zasoby ce-
chowata treSciowa i jezykowa réznorodnos¢ oraz, jezeli chodzi o czasopisma,
takze ilosciowa. Jednak w zakresie dyscyplin taczyta je humanistyka, przy sta-
bej reprezentacji nauk matematyczno-przyrodniczych.

Odrebne stanowisko w omawianym tomie przypada rozprawie pt. Czytelnia
Polska w tygnance Gdrnej. Zostata poswiecona o$wiatowej dziatalnosci J. Ujej-
skiego wsrdod chiopoéw tej miejscowosci. Zastanawia, czy ekspozycyjne roz-
trzgsania o spoteczno-politycznych i kulturowych przemianach zachodzacych
w Galicji w XIX wieku nie zostaty zbyt rozbudowane wykraczajac poza zasad-
niczy watek ksigzki. Nie wydaje sie potrzebne przytaczanie in extenso obszerne-
go listu K. Ujejskiego do Wiecu WtoSciarskiego z dnia 25 sierpnia 1894 r., ktéry
do kwestii merytorycznych nic nie wnosi. W rezultacie mamy do czynienia z
przydtugimi wywodami o powstawaniu polskiego mchu ludowego w Galicji, je-
go filiacjach i zagrozeniach. Przejscie do dziatalnosci Ujejskiego w Wygnance
ewokuje juz raz przedstawione biograficzne fakty. Dodajmy, ze poeta poprzestat
na zorganizowaniu czytelni, jej materialnym wsparciu, po czym catg akcje scedo-
wat na miejscowych chtopéw, ktorzy zreszta impreze te sprawnie kontynuowali.

Analize ksiegozbhioru w Wygnance przeprowadzit autor w oparciu o zacho-
wany katalog, ktéry rowniez dat asumpt do charakterystyki czytelniczych zain-
teresowan wsi. Dla udokumentowania poruszanej problematyki materiaty,,Czy-
telni” zostaly podane w aneksach. Zawiera ona nie tylko spis tytutow, ktorymi
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dysponowata, ale takze bibliograficzny zestaw tomikéw ,,Wydawnictwa Ludo-
wego”, spis cztonkdw ,,Czytelni”, wyliczenia kasowe. Czy dodatki te wobec ob-
szernych relacji w tekscie byty potrzebne? Wydaje sie, ze nie, bo niczego wie-
cej do autorskiego komentarza nie wnoszg.

W omawianej ksigzce autor porusza interesujgce i warte opracowania zagad-
nienia. Wydaje sie wszakze, iz ukazuje je w sposob zbyt sformalizowany, bez
zaznaczenia kategorii psychologicznych, ktére byty impulsem nie bez znaczenia
w ksztattowaniu profilu poszczegdlnych kolekcji. Nie mozna tu poming¢ praco-
witosci J. Szockiego dgzgcego do maksymalnego wykorzystania katalogéw;
w sprzecznosci z tg zasadg pozostaje niedopracowanie zapiséw, powtorzenia.
Dziwi to, bowiem publikacja przeszta przez ocene dwoch z profesorskimi tytu-
fami recenzentéw, a nad jej produkcjg czuwat osobny redaktor. Jak zatem sie
dzieje, iz ksigzka nad ktorg pracuje tyle fachowo przygotowanych oséb ukazuje
sie z podobnymi usterkami?

Ryszard Ergetowski
Wroctaw

Artur Kijas: Polacy wRosji od XVII wieku do 1917 roku. Stownik biogra-
ficzny. Warszawa-Poznan 2000 Instytut Wydawniczy PAX, Wydawnictwo Poz-
nanskie, XXXVI + 405 s.

Od wielu, wielu lat, a zaczeto sie to rozpowszechnia¢ w XIX w., trwa swoi-
sta moda na opracowywanie stownikéw biograficznych, w réznorodnych uje-
ciach tematycznych, a to narodowych (niemieckich, austriackich, rosyjskich,
polskich itd.), regionalnych (w Polsce m.in. Wielkopolski, Slaska, Warmii i Ma-
zur), a przede wszystkim w ujeciu zawodowym, w tym i 0séb parajgcych sie na-
uka. W Polsce mamy juz dziesigtki stownikdw biograficznych: lekarzy, peda-
gogow, historykdéw, archiwistéw, statystykéw, biologéw, technikéw, geologéw,
podréznikéw, lesnikéw, pracownikéw ksigzki polskiej, adwokatéw, muzykow,
aktorow, chemikow, generatow, biskupow, teologéw katolickich itd. Publikacje
te nie sg zbedne, przeciwnie, zwykle majg duzg warto$¢ informacyjng, witasci-
wie niestarzejgca sie w odrdznieniu od setek wydawnictw, dotyczacych ogolnie
mowigc tematéw - wyrazajgcych poglady autora na rézne kwestie.

Mamy przed sobg kolejny stownik biograficzny, interesujacy, w powaznej
czesci pionierski, dotyczacy Polakéw wnoszacych znaczacy wktad w rozwoj cy-
wilizacyjny Rosji od siedemnastego wieku do 1917 r. Wkiad polski byt dostrze-
galny, roznic jednak w literaturze interpretowany, przede wszystkim wycinkowo,
niekompletnie. Mozna sie tez spiera¢ o okres, ktérego praca dotyczy, bardziej by



